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10.30 a.m.

ORD GNÓ
ORDER OF BUSINESS

a1. An  Bille  um  an  Oireachtas  (Liúntais  do  Chomhaltaí)  agus  Oifigí  Aireachta  agus 
Parlaiminte 2009 [Seanad] — An Dara Céim.

Oireachtas (Allowances to Members) and Ministerial and Parliamentary Offices Bill 2009 
[Seanad] — Second Stage.

b1. An Bille Sláinte (Forálacha Ilghnéitheacha) 2009 — Leasuithe ón Seanad.
Health (Miscellaneous Provisions) Bill 2009 — Amendments from the Seanad.

1. An Bille Rialtais Áitiúil (Muirir) 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Local Government (Charges) Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

23. (l) An Bille um Cheartas Coiriúil (Leasú) 2009 — An Coiste (Leasú 2a, atógáil).
(a) Criminal Justice (Amendment) Bill 2009 — Committee (Amendment 2a, resumed).

FÓGRA I dTAOBH GNÓ NUA
NOTICE OF NEW BUSINESS

1a. An Bille um Fhorfheidhmiú Orduithe Cúirte (Leasú) 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Enforcement of Court Orders (Amendment) Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

9b. An Bille Cumarsáide (Sonraí a Choimeád) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Communications (Retention of Data) Bill 2009 — Order for Second Stage.

b11. Tairiscint maidir le Lá Mandela.
Motion re Mandela Day.

P.T.O.



892 

I dTOSACH GNÓ PHOIBLÍ 
AT THE COMMENCEMENT OF PUBLIC BUSINESS

Billí ón Seanad : Bills from the Seanad

a1. An  Bille  um  an  Oireachtas  (Liúntais  do  Chomhaltaí)  agus  Oifigí  Aireachta  agus 
Parlaiminte 2009 [Seanad] — An Dara Céim.

Oireachtas (Allowances to Members) and Ministerial and Parliamentary Offices Bill 2009 
[Seanad] — Second Stage.

b1. An Bille Sláinte (Forálacha Ilghnéitheacha) 2009 — Leasuithe ón Seanad.
Health (Miscellaneous Provisions) Bill 2009 — Amendments from the Seanad.

1. An Bille Rialtais Áitiúil (Muirir) 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Local Government (Charges) Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

1a. An Bille um Fhorfheidhmiú Orduithe Cúirte (Leasú) 2009 [Seanad] — An Dara Céim.
Enforcement of Court Orders (Amendment) Bill 2009 [Seanad] — Second Stage.

Billí a thionscnamh : Initiation of Bills

Tíolactha:
Presented:

9b. An Bille Cumarsáide (Sonraí a Choimeád) 2009 — Ordú don Dara Céim.
Communications (Retention of Data) Bill 2009 — Order for Second Stage.

Bille  dá  ngairtear  Acht  do  thabhairt 
éifeacht do Threoir Uimh. 2006/24/CE an 15 
Márta 2006 ó Pharlaimint na hEorpa agus ón 
gComhairle maidir le sonraí a choimeád, is 
sonraí  arna  nginiúint  nó  arna  bpróiseáil  i 
dtaca le seirbhísí cumarsáide leictreonaí atá 
ar  fáil  go  poiblí  nó  gréasáin  cumarsáide 
poiblí a sholáthar agus lena leasaítear Treoir 
2002/58/CE,  do  dhéanamh socrú  maidir  le 
sonraí  áirithe  a  choimeád  agus  maidir  le 
rochtain ar na sonraí sin chun cionta tromaí 
a chosc, slándáil an Stáit a chosaint agus beo 
daoine a shábháil,  d'aisghairm Chuid 7 den 
Acht  um  Cheartas  Coiriúil  (Cionta 
Sceimhlitheoireachta)  2005,  do  leasú  an 
Achta  um  Post-Phaicéid  agus 
Teachtaireachtaí  Teileachumarsáide  a 
Thascradh (Rialáil) 1993 agus do dhéanamh 
socrú i dtaobh nithe gaolmhara.

Bill  entitled  an  Act  to  give  effect  to 
Directive  No. 2006/24/EC of the  European 
Parliament and of the Council of 15 March 
2006 on the  retention  of data  generated  or 
processed  in  connection with the  provision 
of  publicly  available  electronic 
communications  services  or  of  public 
communications  networks  and  amending 
Directive  2002/58/EC,  to  provide  for  the 
retention of and access to certain data for the 
purposes  of  the  prevention  of  serious 
offences, the safeguarding of the security of 
the  State  and  the  saving of  human life,  to 
repeal  Part  7  of  the  Criminal  Justice 
(Terrorist Offences) Act 2005, to amend the 
Interception  of  Postal  Packets  and 
Telecommunications Messages (Regulation) 
Act 1993 and to provide for related matters.

—An tAire Dlí agus Cirt, Comhionannais agus Athchóirithe Dlí.
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Fógraí Tairisceana : Notices of Motions

b11.  “Go ndéanann Dáil Éireann: That Dáil Éireann:

— fáilte  a  chur  roimh  an  tionscnamh  ag 
Fondúireacht  Nelson  Mandela  agus ag 
eagraíochtaí  gaolmhara  ceiliúradh  a 
dhéanamh, an 18 Iúil, ar na héachtaí atá 
déanta  i  rith  a  shaoil  ag  Nelson 
Mandela,  ar  éachtaí  iad  a  chuaigh  i 
gcion ar dhaoine ar fud an domhain;

— welcomes  the  initiative  of  the  Nelson 
Mandela  Foundation  and  related 
organisations  to  celebrate,  on  18th  July, 
the  lifetime  of  achievements  of  Nelson 
Mandela,  which  have  been  felt  all  over 
the world;

— an  Fhondúireacht  a  mholadh  as  an 
tseirbhís atá tugtha ag Nelson Mandela 
don chine daonna a chomóradh trí dheis 
a thabhairt do mhuintir an domhain, ar 
lá  cothroim  a  bhreithe,  a  chuid 
luachanna  a  ghlacadh  chucu  féin  trí 
iarracht  a dhéanamh a saol  a fheabhsú 
trí fhreastal ar a gcuid pobal féin;

— commends the Foundation for  honouring 
Nelson Mandela’s service to humanity by 
giving people of the world the opportunity 
of  his  birth  date  to  embrace  his  values, 
through  seeking  to  improve  their  lives 
through service to their communities;

— comóradh  ar  cheannaireacht 
bhunathraitheach,  mhisniúil  Nelson 
Mandela,  duine  a  thiomnaigh  a  shaol 
don  tsíocháin,  don  cheartas  agus  do 
shaol gach uile dhuine a fheabhsú;

— honours  the  transformative  and 
courageous leadership of Nelson Mandela 
who devoted his life to peace, justice and 
a better life for all;

— a  aithint  maidir  le  cosantóirí  misniúla 
chearta  an duine  – ar  daoine iad  nach 
staonann de labhairt  amach in aghaidh 
na héagóra, in aghaidh an leatroim, agus 
in aghaidh dínit an duine a shéanadh, dá 
dheacra a bhíonn na cúinsí go minic – 
gur  mó  a  theastaíonn  siad  inniu  ná 
riamh; agus

— acknowledges  that  courageous  defenders 
of  human rights  –  people  determined  to 
speak  out  against  injustice,  against 
oppression,  and  against  the  denial  of 
human  dignity,  in  circumstances  which 
are often very difficult, are needed today 
more than ever; and

— a thabhairt  dá haire go bhfuil  ionad ar 
leith  i  gcroí  mhuintir  na  hÉireann  ag 
oidhreacht Nelson Mandela, agus ag na 
prionsabail agus ag an bhfealsúnacht ar 
thug sé seasamh dóibh.

— notes  that  Nelson  Mandela’s  legacy  and 
the  principles  and  philosophy  he 
embodies  holds  a  special  place  in  the 
hearts of Irish people.”

—An tAire Gnóthaí Eachtracha, Billy Timmins, Michael D. Higgins, Aengus Ó Snodaigh.

ORDUITHE AN LAE
ORDERS OF THE DAY

23. (l) An Bille um Cheartas Coiriúil (Leasú) 2009 — An Coiste (Leasú 2a, atógáil).
(a) Criminal Justice (Amendment) Bill 2009 — Committee (Amendment 2a, resumed).

TEACHTAIREACHTAÍ ÓN RIALTAS 
 MESSAGES FROM THE GOVERNMENT

An Bille Rialtais Áitiúil (Muirir) 2009.

P.T.O.
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Local Government (Charges) Bill 2009.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that it is 
expedient  to  authorise  such  payments  out  of  moneys provided  by the  Oireachtas  as  are 
necessary to give effect to any Act of the present session to impose on the owners of certain 
residential properties liability for the payment of an annual charge in respect of each such 
property concerned to the local authority in whose area the residential property is situated, 
and to provide for related matters.

Given on this 7th day of July, 2009

(Signed) Brian Cowen, 
An Taoiseach.

An Bille um Fhorfheidhmiú Orduithe Cúirte (Leasú) 2009.
Enforcement of Court Orders (Amendment) Bill 2009.

For the purpose of Article 17.2 of the Constitution, the Government recommend that it is 
expedient  to  authorise  such  payments  out  of  moneys provided  by the  Oireachtas  as  are 
necessary to give effect to any Act of the present session to amend the Enforcement of Court 
Orders Act 1940.

Given on this 8th day of July, 2009

(Signed) Brian Cowen, 
An Taoiseach.

MEMORANDA

Déardaoin, 9 Iúil, 2009
Thursday, 9th July, 2009

Cruinniú den Choiste um Chuntais Phoiblí i Seomra Coiste 1, TL2000, ar 10 a.m.
Meeting of the Committee of Public Accounts in Committee Room 1, LH2000, at 10 a.m.

Cruinniú den Fhochoiste um Chearta an Duine i Seomra Coiste 3, TL2000, ar 11.30 a.m.
Meeting of the Sub-Committee on Human Rights in Committee Room 3, LH2000, at 11.30 

a.m.

Cruinniú den Chomhchoiste um Ghnóthaí Eorpacha i Seomra Coiste 4, TL2000, ar 11.45 a.m. 
(príobháideach).

Meeting of the Joint Committee on European Affairs in Committee Room 4, LH2000, at 11.45 
a.m. (private).

Cruinniú  den  Bhuan-Fhochoiste  ar  Athleasú  na  Dála  i  Seomra  2  (tríd  an  bPríomh-Halla), 
Teach Laighean, ar 4 p.m. (príobháideach).

Meeting  of  the  Standing  sub-Committee  on  Dáil  Reform in  Room 2 (off  the  Main  Hall), 
Leinster House, at 4 p.m. (private).
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SCRÍBHINNÍ A LEAGADH FAOI BHRÁID NA DÁLA 
 DOCUMENTS LAID BEFORE THE DÁIL

Reachtúil: Statutory:

1) Forbairt na Sionna. Tuarascáil Bhliantúil, 
2008.

1)  Shannon  Development.  Annual  Report, 
2008.

2)  Oifig  an  Ombudsman  do  Leanaí. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

2)  Ombudsman  for  Children's  Office. 
Annual Report, 2008.

3) An tÚdarás um Chosaint Iascaigh Mhara. 
Tuarascáil Bhliantúil, 2007.

3)  Sea  Fisheries  Protection  Authority. 
Annual Report, 2007.

4)  An Coimisiún  um Chearta  an  Duine  in 
Éirinn. Tuarascáil Bhliantúil, 2008.

4) Irish Human Rights Commission. Annual 
Report, 2008.

Neamhreachtúil: Non-Statutory:

Tairiscint  ón  Dáil:  Lá  Mandela,  18  Iúil, 
2009. [An Roinn Gnóthaí Eachtracha].

Dáil  Motion:  Mandela  Day, 18 July,  2009. 
[Department of Foreign Affairs].

P.T.O.
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